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And they go hunting the next day until eight o’clock in
the evening.

Now, they had at home a little sister. She was little
then, but in time she grew up. One day the landlady and
the farmer’s wife had put out the new maize in the garden
to dry ; and when no one saw her, the little girl took some
from her mistress’ heap, and put it to her own. When
the mistress saw that, she began to cry out, saying to her,

“ Bold hussey that you are, there is no one like you!
You will come to a bad end like your brothers.”

And the young girl began to cry, and goes to find her
mother, and says to her, ‘

“ Mother, had I any brothers ?""*

She says to her, ¢ Yes, my child.”

‘“ What were they ?” :

‘““ Child, they went away a long time ago,” she said to her.

This little girl says,

‘““I, too, must be off to-day. Give me a distaff to spin
with, and a penny cake.”

She sets off, and comes to the house of the Basa-Jaun,
and she knocks at the door, and she lets her in. While his
wife was telling her that it is the house of the Basa-Jaun,
the elder brother comes in; but they did not recognise one
another at all. And afterwards Basa-Jaun comes, and says,
as he enters the house :

“You have something here for me,” says he.

““ No,” says she.

“ Show it.”

And immediately she shows her. Basa-Jaun says to her:

“ Will you engage yourself as my servant ?”’

She says to him, ‘“ Yes, sir.”

Some days afterwards the brothers recognised their sister,
and they embraced each other very much. And this young
girl who was so well before began to grow thin. And one
day one of her brothers asked her :

* Cf. *“ The Sister and her Seven Brothers.”
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